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	جنيف، 17 يونيو 2010

	المرجع:
	TSB Collective letter 4/12

	

	الهاتف:
الفاكس:
البريد الإلكتروني:
	+41 22 730 5780
+41 22 730 5853
tsbsg12@itu.int
	إلى إدارات الدول الأعضاء في الاتحاد، وأعضاء قطاع تقييس الاتصالات بالاتحاد، والمنتسبين إليه، المشاركين في أعمال لجنة الدراسات 12



الموضوع:	اجتماع فرقة العمل 2/12
برلين، 17 سبتمبر 2010

حضرات السادة والسيدات،
تحية طيبة وبعد،
1	أود أن أحيطكم علماً بأن فرقة العمل 2/12 )النماذج والأدوات الموضوعية من أجل نوعية الوسائط المتعددة) التابعة للجنة الدراسات 12 (الأداء ونوعية الخدمة ونوعية الخبرة) ستجتمع في برلين في 17 سبتمبر 2010 وذلك بناءً على دعوة كريمة من Deutsche Telekom AG Laboratories، ووفقاً للاتفاق الذي تم التوصل إليه في الاجتماع الأخير للجنة الدراسات 12 (جنيف، 27-18 مايو (2010.
والهدف من اجتماع فرقة العمل 2/12 الموافقة على التوصية P.OLQA (Q.9/12) والاتفاق بشأن "طلب تقديم نماذج P.NBAMS" (Q.14/12). وسيسبق هذا الاجتماع، اجتماع فريق المقررين المشترك المعني بالمسائل 9/12 و14/12 و17/12 (17-15 سبتمبر (2010.
وسيُفتتح اجتماع فرقة العمل 2/12 في الساعة 1400 من يوم 17 سبتمبر. وسيبدأ تسجيل المشاركين في الساعة 1330 في مكان الاجتماع (انظر الملحق (2.
2	ويرد في الملحق 1 لهذه الرسالة مشروع جدول الأعمال، من إعداد السيد كليمنـز أدلير، رئيس فرقة العمل 2/12.
3	ويرد في الملحق 2 لهذه الرسالة معلومات عملية مقدمة من المنظمة المضيفة.
4	ويرجى ملاحظة أنه، تبعاً للمداولات التي دارت في اجتماع الفريق الاستشاري لتقييس الاتصالات (TSAG)
من 8 إلى 11 فبراير 2010 وبالاتفاق مع رؤساء لجان الدراسات التابعة لقطاع تقييس الاتصالات، ينبغي الآن، على أساس تجريبي، أن تصل المساهمات إلى مكتب تقييس الاتصالات قبل ما لا يقل عن اثني عشر (12) يوماً تقويمياً من التاريخ المحدد لبدء الاجتماع. وستنشر هذه المساهمات في الموقع الإلكتروني للجنة الدراسات 12 ولذلك لا بد أن يتسلمها مكتب تقييس الاتصالات في موعد لا يتجاوز 4 سبتمبر 2010. والمساهمات التي يتلقاها المكتب قبل شهرين على الأقل من بدء الاجتماع يمكن ترجمتها، عند الاقتضاء، تبعاً للأحكام السارية.
ويستحسن أن يرسل المشاركون مساهماتهم باستخدام استمارة التقديم المتاحة في الصفحة الإلكترونية الرئيسية للجنة الدراسات 12، أو بالبريد الإلكتروني على العنوان التالي: tsbsg12@itu.int. وتوجد معلومات مفصّلة بهذا الشأن في الموقع الإلكتروني لقطاع تقييس الاتصالات.
ونحثكم على استعمال مجموعة النماذج المعيارية التي استحدثت خصيصاً حرصاً على الاتساق في مظهر وثائق قطاع تقييس الاتصالات، فضلاً عن تيسير إنتاج الوثائق وبالتالي تعزيز فعاليته. ويمكن الحصول على هذه النماذج من كل موقع من مواقع لجان الدراسات تحت العنوان "موارد للمندوبين" (http://www.itu.int/ITU-T/studygroups/templates/index.html).
ورغبة في تسوية أي مسائل قد تنشأ بصدد المساهمات، ينبغي أن تحمل المساهمات اسم الشخص الذي يمكن الاتصال به وكذلك أرقام الفاكس والهاتف وعنوان البريد الإلكتروني. وبناءًً على ذلك يُرجى تسجيل هذه التفاصيل على صفحة غلاف جميع الوثائق.
5	ولتمكين مكتب تقييس الاتصالات من اتخاذ الترتيبات الضرورية بشأن وثائق الاجتماع وتنظيمه، أرجو أن تتفضلوا بإرسال قائمة الأشخاص الذين سيمثلون إدارتكم أو عضو القطاع أو المنتسب أو المنظمة الإقليمية و/أو الدولية أو أي كيان آخر، عن طريق البريد أو الفاكس (رقم: +41 22 730 5853) أو البريد الإلكتروني (tsbreg@itu.int) وذلك في أقرب وقت ولكن في موعد لا يتجاوز 17 أغسطس 2010. ويُرجى من الإدارات أيضاً أن تبين اسم رئيس وفدها (ونائب الرئيس إن أمكن).
6	يرجى الإحاطة علماً بأن التسجيل المسبق للمشاركين في اجتماعات قطاع تقييس الاتصالات يجري على الخط مباشرة من خلال موقع قطاع تقييس الاتصالات: (http://www.itu.int/ITU-T/studygroups/com12/index.asp).
7	بالاتفاق مع السيد كليمنـز أدلير رئيس فرقة العمل 2/12، ستتخذ فرقة العمل المزيد من الخطوات نحو العمل في بيئة إلكترونية بالكامل. وبناءً على ذلك سيدار الاجتماع بدون استخدام الورق.
8	ويسرّنا أن نعلمكم أن الاتحاد يوفر عدداً محدوداً من المنح الجزئية (إما تذكرة طيران من الدرجة الاقتصادية أو تكاليف الإقامة وبدل يومي لوجبات الطعام والمصروفات النـثرية) وذلك لتيسير المشاركة من أقل البلدان نمواً ومن البلدان النامية ذات الدخل المنخفض. ولا بد من ترخيص طلب المنحة من جانب الإدارة المعنية في الدولة العضو في الاتحاد كما أن المنحة تقتصر على فرد واحد فقط لكل بلد. وينبغي استكمال طلب المنحة، الوارد في الملحق 3، وإرساله إلى الاتحاد في موعد أقصاه 17 أغسطس 2010. ويرجى الإحاطة بأن رؤساء الوفود في الجمعية العالمية لتقييس الاتصالات لعام 2008، تعهدوا بتزويد مرشحيهم من رؤساء اللجان ونوابهم بالموارد اللازمة لتمكينهم من أداء مهام مناصبهم طوال فترة السنوات الأربع، وبناءً على ذلك فقد استقر الرأي على ألا يتلقى رؤساء اللجان ونوابهم أي مساعدة مالية من الاتحاد.
9	كما نود أن نذكركم بأن على مواطني بعض البلدان الحصول على تأشيرة للدخول إلى ألمانيا وقضاء أي وقت فيها. ويجب طلب التأشيرة قبل بدء الاجتماع بفترة لا تقل عن أربعة (4) أسابيع ويتم الحصول عليها من المكتب (السفارة أو القنصلية) الذي يمثل ألمانيا في بلدكم، وإلا فمن أقرب مكتب لها من بلد المغادرة.
ويُنصح المشاركون الذي يحتاجون إلى الحصول على رسالة دعوة و/أو تأشيرة للدخول إلى ألمانيا، الاتصال بالشخص المسؤول عن الاتصال في ألمانيا، البروفيسور الدكتور المهندس Alexander Raake، أو بالسيدة Anne Keller-Marz، اللذين ترد معلومات تفصيلية بشأنهما في الملحق 2.
وتفضلوا بقبول فائق التقدير والاحترام.
مالكولم جونسون
مدير مكتب تقييس الاتصالات
الملحقات: 3
ANNEX 1
(to TSB Collective letter 4/12)

Draft agenda for Working Party 2/12 meeting
(Berlin, 17 September 2010)

Friday, 17th September 2010, 2pm
1.	Opening
2.	Approval of the Agenda
3.	Document allocation
4.	Approval of the “P.NBAMS Call for Model Submission” Document – Q.14/12
5.	Consent of draft new Recommendation P.863 (former P.OLQA) – Q.9/12
6.	Approval of liaison documents
7.	Any other business
8.	Closure of the meeting


ANNEX 2
(to TSB Collective letter 4/12)
Practical information
Meeting venue
Deutsche Telekom Laboratories
Building TEL, 20th floor
Ernst-Reuter-Platz 7
10587 Berlin
Germany
Country/city information
Germany info: http://www.deutschland.de/Tourism.38+M52087573ab0.0.html
Berlin info:      http://www.berlin.de/international/index.en.php
Visas requirements (contact person for invitation letter)
Link: http://www.auswaertiges-amt.de/diplo/en/Infoservice/FAQ/VisumFuerD/01-VisumNoetig.html
If you have any further questions, please do not hesitate to contact us.

	Prof. Dr.-Ing. Alexander Raake
Assessment of IP-based Applications
Tel.:  +49308353-58462
Fax:  +49308353-58409
e-mail: alexander.raake@telekom.de
http://www.aipa.tu-berlin.de/
	or
	Ms. Anne Keller-Marz
Administration Assistant
Tel.:  +49308353-58809
Fax:  +49308353-58409
e-mail: anne.keller-marz@telekom.de



Postal Address:
TECHNISCHE UNIVERSITÄT BERLIN
Fakultät IV, Elektrotechnik und Informatik
Assessment of IP-based Applications
Deutsche Telekom Laboratories
Ernst-Reuter-Platz 7, Sekr. TEL 18-1
D-10587 Berlin
Customs regulations
For information please see:
http://www.zoll.de/english_version/a0_passenger_traffic/b0_third_country/a0_free_of_duty/index.html
Vaccination requirements
None
Medical facilities and nearest hospital
Several hospitals nearby, close hospitals e.g.
DRK-Westend: http://www.drk-kliniken-berlin.de/westend/krankenhaus-westend/


List of hotels, (preferential rates if any) and reservation procedure (with contact person details)
See map below for locations
List of hotels near Deutsche Telekom Laboratories, Ernst-Reuter-Platz 7, 10587 Berlin:

[image: ]


1 Hotel Gates
Knesebeckstr. 8-9 Single room: 80,00 €
10623 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								Distance to:
Phone: +49 30 311 06 00 			Airport: Berlin Tegel, 8,5 km
Fax: +49 30 312 20 60 			Train station: Berlin Hauptbahnhof, 4,9 km
E-Mail: info@hotel-gates.com 		Exhibition: Berlin ICC, 2,5 km
2 Hotel Otto
Knesebeckstr. 10 Single room: 80,00 €
10623 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								Distance to:
Phone: +49 30 54 71 00 80 		Airport: Berlin Tegel, 8,5 km
Fax: +49 30 54 71 00 888 			Train station: Berlin Hauptbahnhof, 4,9 km
E-Mail: info@hotelotto.com 		Exhibition: Berlin ICC, 2,5 km
3 Berlin Excelsior Hotel
Hardenbergstr. 14 Single room: 80,00 €
10623 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								Distance to:
Phone: +49 30 31 55-0 			Airport: Berlin Tegel, 9 km
Fax: +49 30 31 55-10 02 			Train station: Berlin Hauptbahnhof, 4,4 km
E-Mail: info@hotel-excelsior.de 		Exhibition: Berlin ICC, 3 km
4 Motel One
Kantstr. 7-11a Single room: 63,00 €
10623 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								    Distance to:
Phone: +49 30 315 1736 0 		    Airport: Berlin Tegel, 7 km
Fax: +49 30 315 1736 10 			    Train station: Berlin Hauptbahnhof, 4,7 km
E-Mail: berlin-kudamm@motel-one.com     Exhibition: Berlin ICC, 5 km
5 Ringhotel Chateau Berlin
Knesebeckstr. 38 - 49 Single room: 77,00 €
10719 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								Distance to:
Phone: +49 30 889 1198 0 		Airport: Berlin Tegel, 9 km
Fax: +49 30 889 1198 15 			Train station: Berlin Hauptbahnhof, 5,4 km
E-Mail: info@hotel-chateau-berlin.de 	Exhibition: Berlin ICC, 3,4 km
6 art'otel Berlin
Joachimstaler Str. 28 Single room: 80,00 €
10719 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								Distance to:
Phone: +49 3088 44 7 0 			Airport: Berlin Tegel, 11 km
Fax: +49 30 88 44 7-700 			Train station: Berlin Hauptbahnhof, 5 km
E-Mail: abkinfo@pphe.com 		Exhibition: Berlin ICC, 5 km
7 Econtel Berlin
Sömmeringstr. 24-26 Single room: 72,00 €
10589 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								Distance to:
Phone: +49 30 3 46 81-0 			Airport: Berlin Tegel, 3 km
Fax: +49 30 34 68 11 63 			Train station: Berlin Hauptbahnhof, 4,8 km
E-Mail: info@berlin.econtel.de		Exhibition: Berlin ICC, 3 km
8 alfa
Ufnaustr. 1 Single room: 80,00 €
10553 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								Distance to:
Phone: +49 30 2 02 13-5 00 		Airport: Berlin Tegel, 4,5 km
Fax: +49 30 2 02 13-5 55 			Train station: Berlin Hauptbahnhof, 4 km
E-Mail: mike.reichwald@gold-inn.de 	Exhibition: Berlin ICC, 5,2 km
9 Hotel Adrema
Gotzkowskystraße 20/21 Single room: 80,00 €
10555 Berlin Booking Code: Telekom 2010
Contact:								Distance to:
Phone: +49 30 202 13 40 0 		Airport: Berlin Tegel, 8,5 km
Fax: +49 30 202 13 444 			Train station: Berlin Hauptbahnhof, 2,6 km
E-Mail: info.BERADR@gold-inn.de 	Exhibition: Berlin ICC, 2,5 km


How to reach Deutsche Telekom Laboratories
If you are travelling to Deutsche Telekom Laboratories Berlin, you can travel by rail, air or car. The following overview shows the various points of arrival in Berlin, and which routes take you into the city. 

Our address
Deutsche Telekom AG
Deutsche Telekom Laboratories (18th floor)
Ernst-Reuter-Platz 7
10587 Berlin
[image: übersicht labs]




Arrival by airplane
Using public transportation to Telekom Laboratories:

From Tegel airport
Take bus X9 heading towards S+U-Bahnhof Zoologischer Garten and get off at U-Bahnhof Ernst-Reuter-Platz. It will take approximately 20 minutes.

From Schönefeld airport
Take the free shuttle bus to the S-Bahn station Flughafen Berlin-Schönefeld.
There, take the AirportExpress train (DB RE4 or DB RE5; heading towards Rathenow or Rostock (the AirportExpress departs approximately every 30 minutes).  Get off at the Zoologischer Garten station. Next, take the U-Bahn line U2 heading towards Ruhleben and get off at Ernst-Reuter-Platz. In total, it will take approximately 45 minutes.
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Travelling to Telekom Laboratories by car
General remarks on travelling to Berlin by car:
If you are travelling to Berlin by car, it is best to take the highway or Stadtautobahn (see overview map). From the exit marked Kaiserdamm, it is approximately a 10-minute drive to Ernst-Reuter-Platz, depending on the traffic.

Parking
There is always plenty of (metered) parking in Bismarckstraße. Parking in Otto-Suhr-Allee is free of charge but can be a little bit farther from Ernst-Reuter-Platz.

[image: ]

Arriving from the north via the A 111
Follow the A 111. This will automatically take you onto the A 100. Take the exit marked Kaiserdamm, and turn left into Knobelsdorffstraße. After crossing the autobahn turn right into Sophie-Charlotten-Straße. Turn left into Kaiserdamm at the next traffic light. Follow Kaiserdamm (it will turn into Bismarckstraße) until you reach Ernst-Reuter-Platz.

Arriving from the south via the A 115 (Avus) or the A 100
If you are arriving via the A 115 (Avus), please continue to the intersection Dreieck Funkturm. From there, take the A 100 heading towards Hamburg. Take the exit marked Kaiserdamm, turn right into Knobelsdorffstraße and turn right again at the next traffic light into Sophie-Charlotten-Straße. At the next traffic light, turn left into Kaiserdamm. Follow Kaiserdamm (it will turn into Bismarckstraße) until you reach Ernst-Reuter-Platz.


Arrival by train
Arriving at Berlin Hauptbahnhof railway station:
Take the Bus No. 245 heading towards S+U Zoologischer Garten. Get off at stop Marchstraße. The bus departs every 10 minutes from Invalidenstraße (just north of the station) and the trip takes about 20 minutes.

[image: übersicht labs]
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Getting around in Berlin / in-town transport
http://www.bvg.de/index.php/en/index.html

Currency/credit cards/traveller cheques
Euro/Credit cards mostly accepted in restaurants, but not normally in shops.
http://www.oanda.com/lang/de/currency/converter/

Climate
Most of Germany has a temperate seasonal climate in which humid western winds predominate. The climate is moderated by the North Atlantic Drift, which is the northern extension of the Gulf Stream. This warmer water affects the areas bordering the North Sea including the area along the Rhine, which flows into the North Sea. Consequently in the north-west and the north, the climate is oceanic; rainfall occurs year round with a maximum during summer.
Winters are mild and summers tend to be cool, though temperatures can exceed 30 °C (86 °F) for prolonged periods. In the east, the climate is more continental; winters can be very cold, summers can be very warm, and long dry periods are often recorded. Central and southern Germany are transition regions which vary from moderately oceanic to continental. (Source: Wikipedia, June 10 2010)

Time difference
Timezone is CET
http://www.weltzeit.de/zeitzonenkarte.php

Electricity
220-240 V, 50 Hz, plugs see e.g. http://www.powercords.co.uk/standard.htm
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	ITU-T Working Party 2/12 meeting
Berlin, Germany, 17 September 2010
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Please return to:
	ITU/BDT 
Geneva (Switzerland)
	E-mail : 	bdtfellowships@itu.int 
	Tel: +41 22 730 5487 
	 Fax: +41 22 730 5778

	Request for a partial fellowship to be submitted before 17 August 2010  

	

	Participation of women is encouraged
	

	Country: _____________________________________________________________________________________________________
Name of the Administration or Organization: ______________________________________________________________________

Mr. / Ms.	_______________________________________(family name)	______________________________________(given name)

Title:	____________________________________________________________________________________________________


	Address: 	____________________________________________________________________________________________________
______________________________________________________________________________________________________________

Tel.:	____________________________    Fax:	____________________________    E-Mail:_________________________________

PASSPORT INFORMATION :
Date of birth:	_______________________________________________________________________________________________

Nationality: __________________________________________   Passport number: ________________________________________

Date of issue: ___________________   In (place)	: _____________________________Valid until (date): _______________________


	CONDITIONS (Please select your preference in “condition” 2 below)

	1. One partial fellowship per eligible country.

	2. ITU will cover either one of the following: 

	□ Economy class air ticket (duty station / Geneva / duty station).

	□ Daily subsistence allowance intended to cover accommodation, meals & misc. expenses.
3. It is imperative that fellows be present from the first day to the end of the meeting.


	
Signature of fellowship candidate:

	
Date:

	TO VALIDATE FELLOWSHIP REQUEST, NAME, TITLE AND SIGNATURE OF CERTIFYING OFFICIAL DESIGNATING PARTICIPANT MUST BE COMPLETED BELOW WITH OFFICIAL STAMP.


	Signature
	Date
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